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MORAL DE <«LA CELESTINA”

El catedfatico dé Historia de Literatura Castellana
de esta ‘Facultad/ Dr. RBagl Barrenechea, propuso
a sus alummnos de 14. v 2o. ano de Letras, del ano pasado,

como tema _&e clase, hacer, a base de
de la obra, la “bi¥zrafia y el retrato fisico y moral de
“La Celastina’”, lancélebre protagonista de la tragico-
media del bachiller Fernando de Rojas.

Die) lag Femas préscntados ha ' escogido el propio ca-
tedritico algunos. trozos, que son los que enseguida se
inferthnoy en' lds qtie ' se-Hestacan sutiles observaciones
v felices aciertos de interpretacién artistica sobre el in-
mortal personaje de la literatura espariola.

4 RETRATO Y SENAS

Era flaca de constitucién, de baja estatura y plebeya, barbuda y
vivaracha. Su cabello plateado, la fuga de sus muelas, el hundirse de
las mejillas y su piel apergaminada, manifestaban el peso de 60 aiios.
Tiempo de vida que le guitara el vigor de sus fuerzas, su gallardia en
el andar y sus pisadas rotundas y sonoras, trocdndola en una arpia,
medio sorda y de vista ya empaiada. Como recuerdo de su juventud
que retozé en las espumas del licor, ante miradas hirvientes del ardor
varonil, muestra en su restro una cuchillada de sesgo, que recibiera al
discutirse su persona.

Ya desmolada, tenfa un comer poco y despacio y més que mas-
ticaba engullia los alimentos, los que fueron reemplazados por la be-

una lectura-
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bida, que en vez de cuchara de sopa a ella le convenia un trago de
vino. De dia ni de noche jamas le faltara su jarrén de licor. En invier-
no le servia de reconfortante y en el estio la refrescaba. Tanto bebia,
que lo aguardientoso de su garganta olia a media cuadra.

Es la mujer mas conocida en toda la ciudad, quien no la cono-
ciera pasaria por extranjero y quien no visitara su camarilla corria el
peligro de pasar por eunuco. En el lugar en que se topara con ella, se
la llama con el nombre de vieja publica (es otra la frase del texto) a
la que correspende con una venia carifiosa. En su presencia las aves
no cantan otra cosa ni las bestias rebuznan, sino ese adjetivo altiso-
nante. Hasta las piedras revientan esa aleluya.

V. Julio ESCARCENA

LA CASA

La casa de Celestinaqestabd situad@uen los extramuros de la ciu-
dad, era el lugar de cita de ls sirvientas de las casas, de estudiantes,
flespcnscms y mozos de abades. En tieffiper honesto, Celestina no de-
]aba- ni misas de gallo y d& alba ni procesiones de noche ¥ a su-casa
se vieron entrar, dice Parfiéno a_ su amo, hombres y mujeres contri-
tos y arrepentidos a llorar siis pecados, para alli mismo volverlos a
cometer.

L LA ELOCUENCIA

. Como carecteristica del picaro hemos sefialado su elocuencia. Ce-
i:stlna fazona como casuista. Sus argumentos son planos inclinados..
ronuncia un nimero enorme de refranes. Lo -
mas o axiomas para los que la escuchan. A Sesrt‘:iracnueaslizc:::le(;or:: o
y que

ag:fgar su oportunidad y su conocimiento del corazén humano.
., Conoce la pasién de Calixto y admirablemente la sabe explotar:

toda tardanza es tormento’’, dice.

[~ LA HONRA

Fernaildznj: g‘é-ﬁl de’C'ele?tina no es ‘eI dinero. .ﬁ:uanc el Bachiller
oDi ol cs 1n ojas fué j':ldlo. su heroina es cstanoIa. La pro?tituta
P mas femenina y la menos tcomcrc:a] de las prostitutas,

ank; lleva la cruz en el pecho y quien besa sus labios, besa mi-
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